
Euskalaritzaren eta hizkuntzalaritzaren 
historiarako bibliografia 

Hitzaurrean gaztigatu bezala, hemen aurkezten duguna bibliografia hautatua cia. Hau­
tatua, batetik, Hizkuntzalaritzaren historiazko atalean Europako Mendebaldeko tradizioari 
soilik egin diogulako leku, beste tokietakoak (India, Arabia .. . ) alboratuz eta, hein handi 
batean, Europako Antzinate eta Erdi Aroari buruzko lanak ere murriztuz; hautatua, bestalde, 
lehen iturrietan obra nagusiak edo-ta ezagunenak -azken urteotako berrargitalpenak ere, 
ezagun zitzaizkigunneurrian, gehitu nahi izan ditugu- eta ikerketetan idatzita dauden 
hizkuntzengatik nola edohala irakurlego zabal batenganairis litezkeenak baino ez ditugula­
ko sartu, ezoro ordea. Euskalaritzazko historiografiaz den bezainbatean, osoki besarkatzeko 
asmoa izan dugu, nahiz ezinbestez bat edo bestek irrist egin. 

ASjU = Anuario del Seminario de Filologia Vasca ''julio de Urquijo", Donostia. 
BAP = Boletin de la Real Sociedad Vascongada de Amigos del Pais, Donostia. 
EE = Euskal Erria, Donostia. 
EEsn = Euskal Esnalea, Donostia. 
FLV = Fontes LinguaeVasconum, Irufiea. 
GH = Gure Herria, Baiona. 
HEL = Histoire Epistemologie Langage, Saint-Denis. 
HL = Historiographia Linguistica, Amsterdam-Philadelphia. 
Lg = Language, Baltimore. 
LH = Lengua e Historia (= Mitxelena 1985b) 
Memoriae = Memoriae L. Mitxelena magistri sacrum (= Lakarra (arg.) 1991b). 
PT '" Palabras y textos (= Mitxelena 1987). 
RFE = Revista de Filologia Espanola, Madrid. 
RLPhC = Revue de Linguistique et Philologie Comparee, Paris. 
SHLV = Sobre historia de la lengua vasca (= Mitxelena 1988). 
Symbolae = Symbolae L. Mitxelena Oblatae (= Melena (arg;) 1985). 
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